Prabhu ji Tuma Candana Hama Pani

Ein Bhajan von Raidas

Vers 1

7Y SfT, g7 =< &F 9Tl
STehl STT-3T 919 FHTHT I

prabhu ji, tuma candana hama pant |
jakt anga-anga basa samant ||

Oh Herr, du bist das Sandelholz und ich bin das Wasser:

Dein Duft durchzieht mein ganzes Wesen.
Dein Duft durchdringt alles.

Vers 2
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prabhu ji, tuma ghana-bana hama mora |
Jjaise citavana candra cakora ||

Oh Herr, du bist die Wolke und ich bin der chataka-Vogel;
im Dickicht meines Geistes blicke ich dich an,

so wie der chakora-Vogel den Mond anblickt.
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prabhu ji, tuma dipaka hama bati |
jaki jyoti barai dina-ratr ||

Oh Herr, du bist die Ollampe und ich bin der Docht:
Dein Licht erstrahlt Tag und Nacht.

Vers 4
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prabhu ji, tuma moti hama dhaga |
jaise sona mé milata suhaga ||

Oh Herr, du bist die Perle und ich bin die Perlenschnur.
In deiner Gegenwart ist mir, als ob Gold einen bezaubernden Duft angenommen
hatte.

Vers 5
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prabhu ji, tuma svami hama dasa |
aisi bhakti karai raidasa ||

Oh Herr, du bist der Meister und ich bin dein Diener.

Bitte gewdhre Raidas, unentwegt eine solche Hingabe zu erleben.
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prabhu ji, tuma candana hama pant |
jakt anga-anga basa samant ||

Oh Herr, du bist das Sandelholz und ich bin das Wasser:
Dein Duft durchzieht mein ganzes Wesen.
Dein Duft durchdringt alles.
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